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VIRZIBA UZ PILNIGU ATKLATIBU
STARPTAUTISKO IEGULDIJUMU STRIDU
IZSKIRSANA

PROGRESS OF TRANSPARENCY IN INTERNATIONAL
INVESTMENT DISPUTE RESOLUTION

Inga Kacevska, Dr. iur.

Latvijas Universitates Juridiskas fakultates docente,
zvérinata advokate, ICSID nominéta skiréjtiesnese

Summary

The State Chancellery is a representative of the Republic of Latvia in all international
investment disputes. Whether such representation model is effective or not is hard to
evaluate, as all the information regarding the on-going disputes is classified. This article
explores, how this approach is aligned with the current tendency of transparency in
resolving investor-state disputes. The author also evaluates the Mauritius Convention, its
advantages and disadvantages.

Atslégvardi: starptautiskie ieguldijumu stridi, ICSID, UNCITRAL, atklatiba, Mauricijas
konvencija.

Keywords: international investment disputes, ICSID, UNCITRAL, transparency, Mau-
ritius Convention.

Ievads

2015. gada 17. novembri Ministru kabineta tika izskatits Informativais zino-
jums par valsts intereSu parstavibu starptautiskajos stridos (turpmak - Informa-
tivais zinojums),! pamatojoties uz to, Valsts sekretaru sanaksmé tika izsludinati
grozijumi Valsts kancelejas nolikuma, papildinot to ar 3.12. punktu, kas nosaka, ka
Valsts kanceleja nodrosinas Latvijas Republikas parstavibu starptautiskajos iegul-
dijjumu stridos.? Papildus tika izskatiti arl grozijumi likuma “Par Latvijas Repub-
likas starptautiskajiem ligumiem”, paredzot, ka lidz 2016. gada 31. decembrim tiks
izdoti Ministru kabineta noteikumi, kas noteiks kartibu, kada nodrosinama Latvi-
jas intereSu parstaviba arvalsts ieguldijjumu stridos.?

! Informativais zinojums par valsts intere$u parstavibu starptautiskajos investiciju stridos Nr. TA-2501.
Izskatits Ministru kabineta sédé 2015. gada 17. novembri, Nr. 60#44. Pieejams: http://tap.mk.gov.lv/lv/
mk/tap/?dateFrom=2015-03-02&dateTo=2016-03-01&text=+invest%C4%ABciju+str%C4%ABdos&org
=0&area=0&type=0 [aplakots 2016. gada 10. marta].

2 Noteikumu projekts “Grozijumi Ministru kabineta 2003. gada 20. maija noteikumos Nr. 263 “Valsts kan-
celejas nolikums™. Izskatits Valsts sekretaru sanaksmeé 2016. gada 14. janvari, Nr. 2#18. Pieejams: http://
tap.mk.gov.lv/lv/mk/tap/?dateFrom=2015-03-02&dateTo=2016-03-01&text=valsts+kancelejas+nolikums
&org=0&area=0&type=0 [aplukots 2016. gada 10. marta].

* Likumprojekts “Grozijumi likuma “Par Latvijas Republikas starptautiskajiem ligumiem™. Izskatits
Valsts sekretaru sanaksmé 2016. gada 14. janvari, Nr. 2#17. Pieejams: http://tap.mk.gov.lv/lv/mk/
tap/?dateFrom=2015-03-02&dateTo=2016-03-01&text=starptautiskajiem+1%C4%ABgumiem&org=0&a
rea=0&type=0 [aplikots 2016. gada 10. marta].
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Buatiba Informativaja zinojuma ir nostiprinats tas, kas darbojas prakseé jau kops
2004. gada, tomér papildus tiek noradits, ka tiek ieviests parstavibas “hibridmo-
delis”, t. i., Valsts kanceleja var iesaistit citas investiciju strida iesaistitas iestades
(tai skaita subjektus, kas nav Ministru kabineta padotiba), ka ari, ja nepieciesams,
pieaicinat aréjos ekspertus.*

Tas, ka tiesi Valsts kanceleja parstav valsti starptautiskas tiesvedibas, ir gan sla-
véts, gan pelts, tomér nevar pilnvértigi novértét §1 darba kvalitati un efektivitati,
jo informacija par ieguldijuma stridiem, kuros ir iesaistita Latvija, ir loti skopa.
Pieméram, Informativa zinojuma 1. pielikums satur minimalas zinas par 12 Valsts
kancelejas vestajam tiesvedibam no 2004. gada lidz 2015. gadam. Saja pielikuma
loti 1si ir aprakstita lietu batiba un rezultati, tomér nav identificétas summas,
lietu izskati$anas ilgums vai juridiskais pamatojums. Paslaik aktualas lietas, kas
ir Valsts kancelejas parzina, ir publicétas Informativa zinojuma 2. pielikuma, kas
savukart ir ierobeZotas pieejamibas informacija.

Diemzél Informativaja zinojuma nav apskatits jautajums par iespéjamo atkla-
tibu ieguldijumu stridos, lai gan sabiedribas tiesibu un interesu dél $adai informa-
cijai butu jabut pieejamai, ne tikai lai izveértétu valsts izvéléto parstavibas modeli,
bet ari lai sabiedribu informétu par juridisko pamatojumu un izdevumiem, risinot
$adas domstarpibas. Turklat strikta konfidencialitate klast par pagatni starptautis-
kaja ieguldijumu stridu izgkir$anas procesa. Proti, lai gan ieguldijumu un komerc-
stridu iz$kir$ana péc batibas ir at$kiriga, tomeér vésturiski abos procesos parasti
pieméro vienus un tos pasus procesualos noteikumus, bet ieguldijumu stridu spe-
cifikas dé] arvien vairak tiek domats par to atklatibu, atkapjoties no pilnigas konfi-
dencialitates, kas ir komercskiréjtiesas procesa tradicija.’

Tadejadi $i raksta meérkis ir izvértét, vai Latvijas pieeja, nodro$inot pilnigu
konfidencialitati eso$o ieguldijumu stridu risinasana, ir samérojama ar masdienu
starptautisko praksi un tendencém. Ar praktisku pieméru palidzibu tiks demons-
tréts, ka $obrid notiek pareja no aizklatas ieguldijumu stridu izskir$anas lidz pil-
nigi atklatam procesam. Nemot véra to, ka visbiezak stridus, kas rodas no $adiem
starptautiskajiem ligumiem, izskir, izmantojot Ieguldijjumu stridu izskirSanas
starptautiska centra (turpmak — ICSID) vai Apvienoto Naciju Starptautiskas tirdz-
niecibas tiesibu komisijas (turpmak - UNCITRAL) sistémas,° $aja raksta tiek ana-
lizéti tiesi Sie instrumenti.”

4 Informativais zinojums par valsts intere$u parstavibu starptautiskajos investiciju stridos Nr. TA-2501.
Izskatits Ministru kabineta sédé 2015. gada 17. novembri, Nr. 60#44, 3. nodala.

> Tomér jamin, ka citas patstavigas $kiréjtiesas, kur izskata ne tikai komercstridus, bet ari investiciju stridus,
savos reglamentos vél joprojam paredz Joti striktus konfidencialitates noteikumus. Pieméram, Starptau-
tiskas Tirdzniecibas kameras (ICC) Starptautiskas Skiréjtiesas reglamenta II pielikums un Stokholmas
Tirdzniecibas kameras (SCC) $kiréjtiesas instituta reglamenta 46. pants nosaka, ka $kiréjtiesas process
ir konfidencials. Pédéja minétaja $kiréjtiesa ir piekritigi stridi, kas izriet no Eiropas Energétikas hartas
noliguma 26. panta. Skat.: Energy Charter Treaty. 2080 UNTS 95; Eiropas Energétikas hartas noligums.
Latvijas Vestnesis, 1999. 30. septembris, Nr. 150.

¢ Lielakoties visos Latvijas noslégtajos divpuséjos ieguldijumu ligumos ir paredzéts stridus izskirt vai ICSID,
vai ad hoc saskana ar UNCITRAL reglamentu. Latvijai divpuséjie ieguldijumu ligumi noslégti ar ASV,
Arméniju, Austriju, AzerbaidZanu, Baltkrieviju, Belgiju-Luksemburgu, Bulgariju, Cehiju, Daniju, Egipti,
Franciju, Griekiju, Gruziju, Horvatiju, Igauniju, Indiju, Islandi, Italiju, Izraélu, Kanadu, Kazahstanu, Kinu,
Kirgizstanu, Koreju, Kuveitu, Lielbritaniju un Ziemeliriju, Lietuvu, Moldovu, Niderlandi, Norvégiju,
Poliju, Portugali, Rumaniju, Singaptru, Slovakiju, Somiju, Spaniju, Sveici, Turciju, Ukrainu, Ungariju,
Uzbekistanu, Vaciju, Vjetnamu, Zviedriju.

7 Nemot véra to, ka ICSID, izskirot domstarpibas, tiek pieméroti vairaki reglamenti un starptautiska
konvencija, bet UNCITRAL savus sagatavotos tekstus gan saskano, gan ari izdara mijnorades no viena
dokumenta uz otru, autore atsaucas uz $iem instrumentiem ka uz dokumentu kopumu.
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Konfidencialitates tvéerums ICSID sistéema

ICSID konvencija tiesi neregulé jautajumu par procesa konfidencialitati vai tiesi
otradi - atklatibu.® Lai gan jau sakotnéji ICSID vietné tiek publicéta informacija
par strida izgkirSanas gaitu,” tomér sabiedribai §1 informacija nav pietickama, un
arvien lielaks ir ari pieprasijums péc procesualo dokumentu atklatibas.!® Ta ICSID
konvencijas 48. pants paredz, ka centrs nepublicé spriedumus bez pusu piekrisa-
nas. Tada pati norma bija 1968. gada $kiréjtiesas reglamenta,!! tomér 1984. gada
reglamenta 48. pants tika papildinats, nosakot, ka “centrs var savas publikacijas
ieklaut izrakstus no $kiréjtiesas sastava piemérotiem tiesibu aktiem.”? Tomér
tagad spéka esosais $kiréjtiesas reglamenta 48. pants nosaka pienakumu nekaveé-
joties publicét izvilkumus no $kiréjtiesas sastava tiesiska pamatojuma.!® Par paréjo
procesualo solu atklatibu vai konfidencialitati vienojas puses.

Nevar noliegt, ka biezi vien ieguldijjumu stridos puses vélas ievérot pilnigu
konfidencialitati, uztraucoties ne tikai par jutigiem komercialiem jautdjumiem, bet
arl par savu reputaciju. Tomér ieguldijumu stridi parasti skar cilvéktiesibas un ir
saistiti ar politikas jautajumiem, kas savukart var ietekmét plasas sabiedribas inte-
reses, tadéjadi sabiedribai ir tiesibas but informétai par sadiem procesiem. Turklat
$adas lietas var tikt piespriests valstim kompensét iegulditajam nodaritos zaude-
jumus, un parasti $adi zaudéjumi tiek segti no valsts lidzekliem, tapéc ari §i fakta
dél nodokla maksatajiem ir tiesibas uz informaciju par $adam kompensacijam un
to pamatojumu. Nokluséjot informaciju, iedzivotajiem un medijiem rodas aizsprie-
dumi un liekas spekulacijas.

Lieta Aguas del Tunari v. Bolivija** lieliski raksturo $o nepiecieSamibu péc
atklatibas ICSID sistéma.!®> Ta, Aguas del Tunari un Bolivija noslédza koncesijas
ligumu par tiesibam nodros$inat tidens un notekadenu pakalpojumus pilséta Koca-
bamba. Péc liguma noslég$anas un iegulditaja dé] idens cenas strauji pieauga, kas
savukart iedzivotaju vidi radija lielu neapmierinatibu, pat nemierus, tadéjadi Boli-
vija izbeidza koncesijas ligumu.

8 Convention on the Settlement of Investment Disputes Between States and Nationals of Other States.
575 UNTS 159. Konvencija par ieguldijumu stridu izskir$anu starp valstim un citu valstu pilsoniem.
Latvijas Vestnesis, 1997. 8. julijs, Nr. 175/177. Latvija spéka no 1997. gada 7. septembra.

9 Sibriza speka esosa ICSID administrativa un finansiala reglamenta 22. pants. Skat. ari: ICSID konvencijas
36. pants un institucionala reglamenta 6. noteikums.

10 Pieméram, $obrid ICSID majaslapa ir registréta viena lieta, kura ka atbildétajs ir Latvija. Seit ir pieejama
informacija par procesualajiem soliem $aja procesa (tostarp, ka Latvija nav izmantojusi tiesibas iecelt savu
skiréjtiesnesi), bet nekadi dokumenti nav publiski pieejami. Skat. UAB E Energija (Lithuania) v. Republic
of Latvia (ICSID Case No. ARB/12/33).

Skiréjtiesas reglamenta 48. noteikums. 1968. gada redakcija pieejama: https://icsid.worldbank.org/apps/
ICSIDWEB/resources/Documents/ICSID%20Regulations%20and%20Rules%201968%20-%20ENG.pdf
[aplakots 2016. gada 10. marta].

12 “The Centre may, however, include in its publications excerpts of the legal rules applied by the Tribunal”
Skiréjtiesas reglamenta 1983. gada redakcija pieejama: https://icsid.worldbank.org/ICSID/StaticFiles/
basicdoc_en-archive/83.htm [aplakots 2016. gada 10. marta].

“The Centre shall, however, prompty include in its publications excerpts of the legal reasoning of the Tri-
bunal”. Skiréjtiesas reglamenta 2006. gada redakcija pieejama: https://icsid.worldbank.org/ICSID/StaticFi-
les/basicdoc/main-eng.htm [aplakots 2016. gada 10. marta].

ICSID case No. ARB/02/3 Aguas del Tunari v. Bolivia. Pieejams: http://www.italaw.com/cases/57 [aplikots
2016. gada 10. marta].

Landau T., Weeramantry J. R. A Case for Transparency in Investment Arbitration. In: Building International
Investment Law: the First 50 Years of ICSID (ed. Kinnear M. N, ef al.). Kluwer Law International, 2015,
p. 669.
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2001. gada 12. novembri Aguas del Tunari iesniedza ICSID pieteikumu pret
Boliviju, noradot, ka Bolivija ta rikojoties ir parkapusi divpuséjo ieguldijumu
ligumu starp Boliviju un Niderlandi. 2006. gada janvari, isi pirms strida izskatisa-
nas péc butibas, tika panakts mierizligums. Tomér pirms tam - 2002. gada, divus
meénesus péc $kiréjtiesas sastava iecel$anas, vairakas nevalstiskas organizacijas
iesniedza $kiréjtiesa ligumu sava un citu ieintereséto organizaciju varda, pieprasot
atlauju piedalities $aja strida izskirSanas procesa, jo tas bija tiei ieinteresétas strida
rezultata, tostarp strida izskir§ana varéja ietekmét Bolivijas iedzivotaju tiesibas
uz udeni. Tadéjadi organizacijas uzskatija, ka ir jagaranté atklatiba, demokratisks
process un jaatlauj pieteicéjiem piedalities strida izskir§ana.!s

Tolaik ari ICSID $kiréjtiesas reglamenta 37. noteikuma vél nebija paredzéta
iespéja iesniegt amicus lagumus,!” tapéc organizacija savu lagumu juridiski pama-
toja ar ICSID konvencijas 44. pantu, kas nosaka, ka jebkadus citus procesualus
jautajumus, kuri nav paredzéti konvencija, $kiréjtiesas reglamenta vai citos piemé-
rojamos tiesibu aktos, par ko ir vienojusas puses, izlemj skiréjtiesas sastavs.

Skiréjtiesas sastavs, atbildot uz minéto ligumu, noradija, ka jautajums ir arpus
sastava kompetences, jo bez pusu piekri$anas tas nevar atlaut tre§ajam pusém pie-
dalities lietas izskati$ana vai publiskot ar procesu saistitos dokumentus.'s Saja lieta
$kiréjtiesnesi paradija savu bezspécibu un nevaréja sabalansét konfidencialitates
principa absoliito tvérumu un tiesibas uz taisnigu tiesu. Tas savukart raisija disku-
sijas un ietekméja arl masdienu ieguldijumu stridu izskir$anas reguléjumu.

Japiebilst, ka 2005. gada cita lieta ICSID izléma tie$i pretéji, pamatojoties uz
ICSID konvencijas 44. pantu, atlava amicus curiae lieta.”” Pirmkart, tas jau nora-
dija uz briestosam parmainam ICSID reglamenta, jo 2006. gada ta 37. noteikums
tika papildinats ar iespéju treSajam personam piedalities procesa. Otrkart, §is lietas
apstiprina to, ka konfidencialitate $kiréjtiesas procesa nelauj attistit vienotu praksi
viena juridiska jautajuma atrisinasana. Si ir ne tikai ieguldijumu, bet ari komerc-
stridu izskir§anas procesa probléma.

Tatad sabiedribas ieinteresétiba ieguldijumu stridu iz$kir$ana veicinaja lielaku
atklatibu ICSID sistéma. Tika veiktas papildu izmainas ICSID skiréjtiesas reg-
lamenta, paredzot 37. noteikuma otraja dala to, ka, ja puses neiebilst, $kiréjtiesas
sastavs péc konsultéSanas ar generalsekretaru var atlaut citam personam piedali-
ties vai vérot visu vai dalu skiréjtiesas sédes. Arvien biezak puses pasas vienojas
publicét skiréjtiesas spriedumus. Tatad ICSID sistéma ir salidzino$i atklata, tomeér
ta neatbilst §1 briza pieprasjjumam péc plasakas publicitates.

16 ICSID case No. ARB/02/3 Aguas del Tunari v. Bolivia: Petition by NGOs and people to participate as an
intervining party or amici curiae dated 29 August 2002. Pieejams: http://www.italaw.com/cases/57 [apli-
kots 2016. gada 10. marta]. Skat. arL.: Introductory Note: Aguas del Tunari SA v. The Republic of Bolivia
(ICSID case No. ARB/03/2).

7 Rules of Procedure for Arbitration Proceedings (Arbitration Rules) adopted by the Administrative
Council of the Centre. Pirma reglamenta redakcija tika pienemta 1967. gada 25. septembri, attiecigi vélak
reglaments grozits tris reizes (1984., 2003., 2006. gada).

18 ICSID case No. ARB/02/3 Aguas del Tunari v. Republic of Bolivia, Appendix III.

19 ICSID case No. ARB/03/19 Suez, Vivendi Universal S.A. v. Argentina. Order in response to a Petition
for Participation as Amicus Curiae. Pieejams: http://www.italaw.com/cases/1057 [aplikots 2016. gada

10. marta].
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Atklatiba UNCITRAL sistéma

UNCITRAL skiréjtiesas reglaments

UNCITRAL skiréjtiesas reglamentu?? pienéma 1976. gada. Tas ir universals
procesualais dokuments, kuru var piemérot gan ieguldijumu, gan komercstridu
izskirsanai.

Sakotnéja UNCITRAL reglamenta®! un ta 2010. gada®? redakcijas paredzéja,
ka $kiréjtiesas procesam ir janotiek in camera. Tatad atbilsto$i minétajam regla-
mentam $kiréjtiesas process bija konfidencials, ja vien puses nevienojas citadi. Arl
$kiréjtiesas sprieduma publicésana ir stipri ierobezota saskana ar UNCITRAL reg-
lamentu.?* Tomeér 2013. gada UNCITRAL reglamenta 1. pants tika papildinats ar
ceturto dalu, kura ir ieklauta atsauce uz UNCITRAL Noteikumiem par atklatibu
uz ligumu pamatota iegulditaja-valsts skiréjtiesas procesa (turpmak - UNCITRAL
Atklatibas noteikumi),?* nosakot, ka noteikumi bis piemérojami visiem tiem
stridiem, kas radusies no ieguldijumu ligumiem, kuri noslégti 2014. gada 1. aprili
vai péc tam. Diemzél lielaka dala daudzpuséjo un divpuséjo ieguldijjumu ligumu
ir noslégti tie$i pirms minéta datuma,? tadéjadi, ja puses savstarpéji nevienojas,
tad Siem ligumiem netiek pieméroti Atklatibas noteikumi. Sadi ligumi ir apméram
3000, tadéjadi iecerétas izmainas neskars lielako dalu no visiem ieguldijjumu
ligumiem,?” kas savukart ir vértéjams negativi.

2014. gada konvencija un UNCITRAL Atklatibas noteikumi

2014. gada 10. decembri tika pienemta ANO Mauritanijas konvencija par atkla-
tibu ieguldijumu liguma paredzéta skiréjtiesas procesa starp iegulditaju un valsti
(turpmak - 2014. gada Konvencija).?® Pievienojoties $ai konvencijai, puses piekrit,
ka investiciju ligumiem, kas noslégti pirms 2014. gada 1. aprila, tiks pieméroti
UNCITRAL Atklatibas noteikumi.

menti. 2014. gada Konvencija tikai atsaucas uz UNCITRAL Atklatibas noteiku-
miem; pati par sevi ta nenosaka gandriz nekadu procesualos noteikumus saistiba
ar procesa atklatibu. Savukart UNCITRAL Atklatibas noteikumi péc butibas var
tik uzskatiti par procesualo principu apkopojumu, un $adas “ieteikuma tiesibas”
ir vieglak papildinat vai grozit neka starptautiskas konvencijas. Papildus $ie abi

20 United Nations Commission on International Trade Law Arbitration Rules, UN Doc A/31/17 (1976).

21 25, pants.
28. pants.
34. panta piekta dala nosaka, ka $kiréjtiesas spriedums var tikt publiskots ar visu pusu piekriganu.
UNCITRAL Rules on Transparency in Treaty-based Investor-State Arbitration. UN Doc A/RES/68/109
(2013).
Tiek noradits, ka Eiropas Savienibas dalibvalstis ir parakstijusas apméram 1400 $adu ligumu ar treSajam
valstim pirms 2014. gada 1. aprila. Skat.: Priekslikums Padomes lémumam par to, lai Eiropas Savienibas
varda parakstitu Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju par parredzamibu ieguldijumu liguma pare-
dzéta skiréjtiesas procesa starp iegulditaju un valsti. COM/2015/021 final-2015/0013 (NLE).
26 Turpat.
27 Péc 2014. gada 1. aprila ir noslégti tikai 13 starptautiski ieguldijumu ligumi. Skat.: http://www.uncitral.org/
uncitral/en/uncitral_texts/arbitration/2014Transparency_Rules_status.html [aplikots 2016. gada 10. marta].
United Nations Convention on Transparency in Treaty-based Investor-State Arbitration. A/Res/69/116
adopted 10 December 2014. Parakstijusas 16 valstis, tostarp ASV, Apvienota Karaliste, Zviedrija, Sveice,
Vacija, Zviedrija u. c. Sobrid pietriikst tikai tris ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinaganas vai pievienosa-
nas, lai Konvencija statos spéka. Janorada, ka tulkojums latviesu valoda vél ir saméra neveikls.
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dokumenti ir saskanoti ar UNCITRAL $kirgjtiesas reglamentu. Tatad UNCITRAL
ir bijis talredzigs, nodrosinot to, ka piemérojamie noteikumi vareés tikt papildinati
ta, lai tie atbilst konkréta laika prasibam.

Kadu reguléjumu tad paredz UNCITRAL Atklatibas noteikumi? Tie ir piemé-
rojami iegulditaja un valsts stridos, kas izriet no ieguldijumu liguma un kas noris
saskana ar UNCITRAL reglamentu. Noteikumi piemérojami ieguldijumu ligu-
miem, kas noslégti pirms 2014. gada 1. aprila, ja vien strida iesaistitas puses vai
ieguldijuma liguma ligumslédzéjvalstis nav vienojusas, ka tie piemérojami pirms
§1 noteikta datuma.?’ Noteikumi nosaka, ka japublicé ne tikai informacija par $ki-
réjtiesas procesa uzsaksanu,’® bet ari tadi procesualie dokumenti ka pieteikums
s$kiréjtiesai, atbilde uz pieteikumu, prasibas pieteikums, atsauksme un visi talakie
pusu rakstveida dokumenti, treSo personu paskaidrojumi vai iesniegumi, pieeja-
mie tiesu sézu protokoli, lemumi un $kiréjtiesas spriedumi.? Péc jebkuras perso-
nas (ne tikai pusu) pieprasijuma ir japublicé arl eksperta atzinumi un liecinieku
liecibas, ja vien pieprasita informacija nav Atklatibas noteikumu 7. panta tvéruma
(Atklatibas iznémumi).3? Minéta norma ir ipasi svariga, jo parasti eksperta atzi-
numi nav publiski pieejami, lai gan tiem ir butiska loma $kiréjtiesas sprieduma
argumentacija.

Saskana ar $iem noteikumiem $kiréjtiesas sédes ir publiskas.>* Ari tresas perso-
nas var iesniegt savus rakstiskos paskaidrojumus®, bet, lai pienemtu treo personu
pieteikumus, skiréjtiesas sastavam ir tikai jakonsultéjas ar pusém un nav nepiecie-
$ama pusu vieno$anas.

Tomeér 2014. gada Konvencijas 7. pants nosaka, ka tada informacija, kas satur
komercnoslépumus, ko nevar nodot atklatibai saskana ar ieguldijumu ligumu vai
piemérojamo likumu vai kas var traucét tiesibu realizé$anai, nav publiski jaatklaj.>
To, vai informacija ir konfidenciala un aizsargata, nosaka $kiréjtiesas sastavs, kon-
sultéjoties ar pusém.

Visa informacija, kas nesatur 2014. gada Konvencijas 7. panta ierobezojumus,
tiek ievietota speciala UNCITRAL izveidota tie$saistes glabatuve, kura $obrid ir
registréti septini procesi (pa vienam no Bolivijas un Gvinejas, pieci no Kanadas).3¢
Pilnigi iespéjams, ka Eiropas Savieniba varétu parakstit 2014. gada Konvenciju,
klastot par Konvencijas pusi attieciba uz Energétikas hartas noligumu.’” Padomes
priekslikuma ari ir izteikta vélme, ka katrai dalibvalstij ir jaklast par pusi Konven-
cijai, ka ari tiek noradits, ka ir svarigi nodrosinat, lai ari ligumiem, kas noslégti
pirms 2014. gada 1. aprila, tiktu piemérota §1 konvencija.

Pastav viedoklis, ka tie$i advokatu biroji ir ieintereséti ieguldijumu skiréjtiesas
materialu publiska pieejamiba, jo tas nodrosina biroju publicitati, paradot esosajiem

2 2014. gada Konvencijas 1. pants.

30 Turpat, 2. pants.

31 Turpat, 3. panta pirma dala.

32 Turpat, 3. panta otra dala.

3 Turpat, 6. pants.

3 Turpat, 4. pants

3 Turpat, 7. pants.

% Transparency Registry: http://www.uncitral.org/transparency-registry/registry/index.jspx  [aplikots
2015. gada 13. janvari].
Priekslikums Padomes lémumam par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Apvienoto Naciju Organi-

a

3

3

un valsti. COM/2015/021 final-2015/0013 (NLE).
3 Turpat.
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un perspektivajiem klientiem veiksmes stastus.® Tomér bis Joti interesanti vérot, vai
pilniga atklatibas principa iesnieg$ana ietekmés ari pusu sastadito dokumentu kva-
litati. Iespéjams, ka puses mazak iesniegs dokumentus un ari tik daudz neatsauk-
sies uz citiem dokumentiem, lai izvairitos no iespéjamiem pieprasijumiem atklat to
saturu.

Lai gan 2014. gada Konvencija nav stajusies spéka un UNCITRAL Atklatibas
noteikumi vél nav guvusi plasu popularitati, tomér pirmie precedenti pilnigai
atklatibai ieguldijjuma stridos jau ir novérojami praksé. Ta lieta BSG Resources
Limited v Republic of Guinea*® puses vienojas piemérot UNCITRAL Atklatibas
noteikumus un publicét visus ar procesu saistitos dokumentus.*! Tomér par doku-
mentu glabatuvi tika izvéléts nevis UNCITRAL, bet ICSID. Skiréjtiesas sastavs
ari lema, ka sédes $aja lieta bus atklatas un tiks translétas ICSID majaslapa, bet,
lai aizsargatu iespé&jamo konfidencialo informaciju, translacija aizkavésies par
30 minatém. Péc puses pieprasijuma sédi var partraukt publiski translét, ja tiek
apspriesta kada aizsargata informacija.

Ja nakotné visu ieguldijumu stridu izgkirSanu varés vérot video tiesraidé, tad
tik tieS$am bus panakta maksimala atklatiba. Tas motiveés citigi sagatavoties pusém
un ari arbitriem. Tomér tas ari bas papildu administrativs slogs pusei un $kiréjtie-
sas sastavam gan izmaksu, gan laika zina.

Kopsavilkums

Veésturiski gan komercstridu, gan iegulditaju un valsts stridu risinasanai izman-
toja vienus un tos pasus procesualos noteikumus, savukart §i briza tendence ir $ki-
réjtiesas reglamentus pielagot tiesi iegulditaja valsts stridu risinasanas specifikai.
Pieméram, UNCITRAL $kiréjtiesas reglaments ir papildinats ar jaunu punktu, kas
nosaka, ka ieguldijumu stridos tiks pieméroti UNCITRAL Atklatibas noteikumi.
Tiesi tada pasa atsauce ir izdarita 2014. gada Konvencija. Ar UNCITRAL Notei-
kumu ievieSanu praksé batiba tiek nodrosinata visa investiciju $kiréjtiesas procesa
un dokumentu publisko$ana, pasargajot tikai komercnoslépumus un citu konfi-
dencialu informaciju.

UNCITRAL Atklatibas noteikumu piemérosana ietekmés iegulditaju lémumu,
vai vispar sniegt prasibu pret konkréto valsti un, ja to darit, vai saskana ar divpu-
s€jo vai starptautisko ligumu, kur tiks pieméroti atklatibas noteikumi, vai tomér
saskana ar iespéjamo komercligumu, kas visdrizak garantés konfidencialitates
ievéroSanu.

Galvenais trikums UNCITRAL Atklatibas noteikumu ievie$ana ir tas, ka
tie ir piemérojami tikai starptautiskiem ieguldijumu ligumiem, kas noslégti péc
2014. gada 1. aprila, ja vien puses nevienojas citadi, tomér lielaka dala starptau-
tisko ieguldijumu ligumu ir slégti pirms $1 datuma, tadéjadi sie procesi automatiski
nebus atklati.

3 Walde T. Confidential Awards as precedent in Arbitration: Dynamics and Implication of Award Publica-
tion. Precedent in International Arbitration [ed. Banifatemi Y.], Juris Publishing, 2008, p. 127.

40 ICSID case No. ARB/14/22 BSG Resources Limited v. Republic of Guinea. Procedural Order No. 2
“Transparency”. 17 September 2015.

41 Sastavs léma nepiemérot $aja lieta ICSID konvencijas 48(5). pantu un reglamenta 32(2)., 37(2). un
48(4). pantus.
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Janorada, ka atklatibas principa ievie$ana Latvija lautu sabiedribai novértét
tiesi Valsts kancelejas spéju kvalitativi un efektivi parstavet valsti starptautiskos
investiciju stridos. Tas ari partrauktu diskusijas par to, vai $is ir labakais parsta-
vibas modelis. Caurspidigums $aja jautajuma sniegtu ari atbildi par to, kads ir
juridiskais pamatojums, kadas ir prasibas summas un procesa izmaksas. Tapat
atklatibas princips investiciju stridos skaidri noradis uz to, kadas jomas valsti ir
nepieciesami uzlabojumi un ka labak aizsargat investicijas. Tapéc, ja Valsts kan-
celeja ir parliecinata par savu parstavibas modela efektivitati, iesakams piemérot
UNCITRAL Atklatibas noteikumus, vienojoties ar pretéjo pusi.

Turklat kopuma lielaka atklatiba investiciju stridos veicinas ari judikataras
attistibu, t. i., veidos vienotu praksi un precedentu kopumu. Tas padaris ieguldi-
jumu stridu procesu kvalitativaku un argumentétaku.
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